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POINT OF DEPARTURE TOWARDS
NEW HORIZONS

The Port Authority of Santa Cruz de Tenerife stands out as a key player in the state port system, managing six strategic ports in
the region. In accordance with the relevant legal provisions, its main focus is to ensure the efficiency, safety and productivity
of the port operations, in addition to promoting the development of trade and industrial activities related to maritime traffic.

It also focuses on the ongoing modernisation of its infrastructures in order to adapt to current market demands and the most
state-of-the-art technologies available.

In this context, the Port of Tenerife is positioned as an essential gateway and strategic nexus between continents. Its
geographical location and ready infrastructure, which includes modern container terminals, container scanners and a Port
Inspection Centre, make it a vital logistics hub. Furthermore, the recent addition of a new cruise terminal underlines its
commitment to expansion and modernisation in order to meet the diverse needs of international trade and tourism.

OUR STRATEGIC POSITION AND
COMMITMENT TO EXPANSION
MAKE US A KEY NEXUS BETWEEN
CONTINENTS AND AN ESSENTIAL
LOGISTICS HUB FOR
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INNOVATION COMMITMENT

To create value for Canarian
society with excellent and
pioneering management by
the Ports of Tenerife.

To be a key element in
sustainable connectivity
between the islands,

a benchmark in blue
economy and the
Europe-Africa-Americas
intersection.




PORT OF
SANTA CRUZ DE
TENERIFE

PORT OF
SANTA CRUZ DE
LA PALMA

LA PALMA

PORT OF
LOS CRISTIANOS

PORT OF

PORT OF
LA ESTACA GRANADILLA
PORT OF |
SAN SEBASTIAN
DE LA GOMERA
EL HIERRO LA GOMERA

STRATEGIC CENTRE FOR GLOBAL INTERCONNECTIVITY

With excellent maritime and air connectivity, the Port Authority of Santa Cruz de Tenerife offers an ideal platform
for trade and passenger transport. The space and land available within the port area, in addition to its focus on
coordination and constant modernisation, position it as a reliable partner for companies seeking to expand into
the international market. In other words, Tenerife emerges as a strategic destination for global trade, with all the
necessary characteristics to be a leader in the port and logistics field.

TRABAJO DECENTE INDUSTRIA, 1 VIDA
Y CRECIMIENTO INNOVACION E
ECONOMICO INFRAESTRUCTURA
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SCHENGEN PORT

2,6 millon rassencers Per vear

.

15 MIN  FrRoM TENERIFE NORTE AIRPORT
.

40 MIN From TENERIFE SUR AIRPORT

10 MIN  waLk From THE ciTy

() PILOTS, TUGS, MOORING

TAXI RANK AND SHOPPING CENTRE LOCATED AT THE TERMINAL

Muelle Sur

8,5'12 M orarTING
2,6 km serrrinG Line

3 OVERHEAD WALKWAYS

ﬁ 2 CRUISE TERMINALS

Terminal | Check-in: 600 m?
‘ Baggage area: 400
Terminal H Check-in: 1.000 m?
Baggage area: 336

Darsena Dique del Este

14-19 M orarring
2,7 Km serrhine Line

LINFR | BREAKBULK TRAMP
AGENT CARGO SERVICES

REEFER : CUSTOM TECHNICAL

HUSBANDRY

SERVICES BROKER OFFICE
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BRAZIL | CHINA | COLOMBIA | COSTA RICA | MOROCCO | PANAMA | PORTUGAL | THE CARIBBEAN | SPAIN

; & perezycia.com
i)

ING COMPANY OFFERING

A GLOBAL SHIPPING AGENCY SERVICE SINCE 1853

@ Rambla Santa Cruz, 155
38001 Santa Cruz de Tenerife

L +34 922 272 396

% tenerife@perezycia.com
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Thanks to its privileged location infs =
-| sthe Atlantic Ocean and wide range i
2 of services, the Port of Santa CGruz

de Teperife stands out as one of _
the main ports in the world. This :
istand also boasts significant tourist |~ =~ == “SSERIN
e attractions, Fnaking it even more g 3
“ important as a hub for international
A trade and tourism.
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—emeebienas  SOLUCIONES INTEGRALES EN ESTRUCTURAS
METALICAS Y REPARACION NAVAL

e - :
E-mail: comercial@smontajes.com e Tel.: 922 778 750
Avda. Harald Flick, 28-C, Zona Franca Pto. La Luz - 35008 Las Palmas
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Yownina(

Muelle de Ribera

12 M orarTinG
395 M cerrHinG LiNe

2 OVERHEAD WALKWAYS

ﬁ CRUISE TERMINAL

Surface area: 8.473 m?
Check-in: 2.538 m?
Baggage area: 3.300 m?

28 coach parking spaces
50 check-in points
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The port of Los Cristianos, located in the south of Tenerife,

is one of the main passenger ports in the Canary Islands, 55 min DRIVE FROM TENERIFE NORTE AIRPORT
with connections to the islands of La Gomera, El Hierro

and La Palma. It is a strategic point for seafarers who want 15 min

to kick back and relax in a sunny tourist area and explore DRIVE FROM TENERIFE SUR AIRPORT

other ports in the Canary Islands during their trip. Its close . .

proximity to the port also offers a wide range of water 1 m|"a / 10 IMIN FroM THE DOCKING AREA TO THE QUAY

activities and restaurants serving fresh fish.

«J, DOCKING PORT ﬁl UNLIMITED DRAFTING @ PILOTS g CLOSE TO THE CITY CENTRE
\Z
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Canarspjp

20 anos siendo lideres en Canarias

Canarship, parte del grupo Romeu
con mas de 100 afios de historia y eheA
mas de 1500 profesionales, inicid

en 2000 para atender a armadores
internacionales en las Islas Canarias.

ng,

Agente Tramping Oil and Gas
consignatario
Nuestra especializacidn en la industria
de Oil & Gas, junto con la capacidad /..;_‘!\ z@
para resolver necesidades especificas, [0
atencidn personalizada y ubicacion

geoestratégica, nos han consolidado Almacenes y Operador v
como un referente internacional. Zona franca logiStico gssistance

LJ canarship

ROMEU SHIPPING DIVISION
canarship.com




+ Inspeccion, mantenimiento y reparacion
de equipos e instalaciones

+ Trahajos Onshore y Offshore para

bugues, plataformas, parques edlicos
e industria

S\
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YFerretodo

todo lo qué buscas
Todo un mundo :
en ferreteria

Av. Los Majuelos - N° 67 - La Gallega - 38.107 - SC de
Tenerife - Tenerife - Islas Canarias. Tel.: +34 822 067 853




Santa Cruz de La Palma offers a legendary
history that unfolds along its cobbled streets
and in its stately mansions. For 500 years it
was a key trading site of the Spanish Empire,
frequented by pirates, corsairs and families
from Flanders and Ireland. This legacy is
evident in its monuments and buildings, making
a stroll along Calle Real a true journey back in
time.

8-12 M orarrinG
740 M serTHiNG LNE
10 MIN waLk FroM THE ciTy

(]
10 MIN orive FrRoM THE AIRPORT

WALKWAY AVAILABLE
@ PILOTS, TUGS, MOORING

&= TAXI RANK AND SHOPPING CENTRE AT
THE PORT TERMINAL

h CONTAINER TERMINAL

Boluda Maritime Terminals La Palma is
the only container terminal on the island,
predominantly serving traffic between the
Iberian Peninsula and the Canary Islands
since 2001.

|
/ COR PORACIQ MARITIMA

»

» Grupo Julio Crespo
Proteccion Anticorrosiva

Mas de 60 afios investigando, preparando,
aplicando y comprobando los resultados
de nuestro trabajo contra los efectos
destructivos de la corrosion.

) Granallado / Chorreado

) Tratamientos anticorrosivos

) Aplicacion de PITTCHAR y CHARTEK
) Tank Coatings

) Xylan / Everslik

) Trabajos Verticales (IRATA)
) Inspectores NACE y FROSIO

www.juliocrespo.com - canarias@juliocrespo.com
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WALKWAY AVAILABLE
@ PILOTS, TUGS, MOORING

~~_ TAXI RANK AND SHOPPING CENTRE AT
THE PORT TERMINAL

8-12 M orartinG
630 M serrhinG Lne

.
10 mIN wack From THE ciTy

jEspecialistas en
temperatura
controlada!

> Almacenaje y distribucion
> Consignaciones

En Delfin Lines contamos con instalaciones propias, ’
modernos almacenes y camaras frigorificas para

garantizar la excelencia en cada detalle. delfin lines

info@delfinlines.com



San Sebastian de La Gomera, the island’s capital, is known
as the “Isla Colombina” for its link to the discovery of
America. Among its attracts are the Casa Colon Museum,
the Casa de la Aguada and the San Sebastian Chapel, as
well as the popular local biscuits you can taste while sat
out on a terrace in the historic centre.

Paradise Maritime Services, dedicated to Cruise Ship Supplies,
specializes in fresh produce and offers an extensive range of food,
beverage, and hotel items. Our service is personalized, reflecting
a deep understanding of the cruise industry’s unique needs and
adjusting to the specific requirements of each customer.

Paradise Maritime Services stands for quality and efficient
service, ensuring satisfaction and reliability in every interaction.







The port of La Estaca, located in the north of
the island of El Hierro and close to Valverde, is
the only key centre for trade and sporting traffic
for both passengers and goods on the island.
This port, together with the undisturbed natural
landscapes of El Hierro, including millenary
forests and crystal-clear water teeming with
underwater life, reinforce the islands enigmatic
and mystical atmosphere.

PILOTS, TUGS ON DEMAND,
MOORING SERVICES

10-14 m orarTinG
375 M sertrinG Lne

15 MIN orive From THE ciTy

. DRIVE FROM THE BUS STATION,
30 MIN fosPITAL AND AIRPORT

Tailored Maritime
n o r e rs Services in the
Canary Islands

At Tenerife Offshore & Shipping Agency S.L. and Las Palmas
Shipping Agency S.L., we offer unparalleled personalized attention
to our clients in the shipping and offshore industries.

Our services range from bunkering, crew changes, ship repairs, and maintenance to the
shipping of supplies, equipment, and parts, alongside chandler services. Specializing in the
offshore sector, we also provide storage and maintenance for oil platforms and vessels.

As an European/Canarian-owned and operated agency, we pride ourselves on delivering
top-tier service across the Canary Islands, supporting all offshore and shipping needs.
Beyond acting as a ship agent, we facilitate the sourcing of spare parts, equipment,

and the rental, purchase, or leasing of commercial or industrial equipment.

Our expertise spans all kind of vessel’s types since 1989 onwards, including cruise

ships, offshore platforms, cargo vessels, luxury yachts, and specialized ships, ensuring
comprehensive support for your operations in the whole Canarian Islands. The staff at Tenerife
Offshore has over 30 years of experience in the industry, having contributed to carrying
out major repairs, as well as effectively promoting the Canary Islands ports in general.

" 4 Tenerife Offshore & “ ) Las Palmas Shipping
Shipping Agency S.L 4 o Agency S.L. (Offshore)

enerifé@teneﬁfeshipping com / ops. Iaspalmaé@iéﬁerifeshipping com ; ' ® @ 0

web : www tenerifeshipping.com / www.laspalmasoffshore.com
24/7/365 CONTACTS: Offlce + 34 922 596 098/ cell nos: +34 607111301/ + 34 619 789 392

55 s dviles hpr rnar
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The Port of Granadilla has come to Position
itself as the largest port infrastructure under ==
development in the Canary Islands, destined to
play a crucial role in the region’s port activity.
This modern facility will offer a wide range
of services including ship repair projects and
strategic storage of fuel and gas.

Additionally, the Port of Granadilla is projected
as a clean energy hub to drive the energy
transition. With LNG, hydrogen and offshore
wind energy initiatives, this infrastructure will
boost the island’s importance as a key logistics
hub in the Mid-Atlantic.

2"‘ m DRAFTING 12 ha REGASIFICATION AREA
2.500 m BERTHING LINE 12 ha LOGISTICS AREA

15 ha wuiTirurpPosE AREA

K .
6/\ SHIPYARD: + 90 SHIP REPAIR COMPANIES

@ SERVICES UNDER DEVELOPMENT

» Stevedoring * Fuel supply
* Mooring » Highly qualified personnel
/ * Tugboats * Flat rate 24 hours a day, 365 days
\ = ayear

|\ + MARPOL



55 CEPSRH

INFORMATE




PORTS OF TENERIFE | Port Authority of Santa Cruz de Tenerife

CONTAINER

TERMINALS

Boluda Maritime Terminals Tenerife and TCTenerife are two of the main logistics platforms in the South Atlantic. They are a hub
for the distribution of goods between the Iberian Peninsula, the Canary Islands, Africa, Northern Europe and America.

PORT INSPECTION
CENTRE C.I.P.

The new Port Inspection Centre at the Port of Santa
Cruz de Tenerife was opened in 2009, operating 7 days
a week, centralising the previously dispersed border
inspection point services.

This building houses the Soivre (Official Service of
Inspection, Surveillance and Regulation of Foreign
Trade), Customs, Foreign Health and Animal and Plant
Inspection Services.

BOLUDA MARITIME
TERMINALS TENERIFE

NBOLU

/ COR POHACIQ MARITIMA

14 m

DRAFTING

480

LINEAR METRES

110.500 m2

FORECOURT

379.000 TEU

CAPACITY

RO-RO RAMP
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TENERIFE IS
CONNECTED TO

underwater
services

Servicios submarinos de inspeccion,
pulidos, limpieza, adecuacion,

mantenimiento y reparacion a
buques, plataformas y otras
embarcaciones en Canarias.

Trident Las Palmas SLU

Wartsild Underwater Services

Las Palmas Office

C/ Nelso Manfiela, 11

35214 Telde, Las Palmas

Uws-ci@wartgila.com
www.wartsilg.com/marine/maintain/underwater-services

278

PORTS

[ AROUNDTHE
WORLD

-/




PORTS OF TENERIFE | Port Authority of Santa Cruz de Tenerife

TCTENERIFE & TCTenerife

16 - 18 m

DRAFTING

700 m

BERTHING LINE

15,3 ha

FORECOURT

620.000 TEU

CAPACITY

RO-RO ...

DESIGNED TO

PROVIDE SERVICES

TO STATE-OF-THE-ART
: SHIPS
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Lideres en Soluciones
Maritimas Integrales

Alfaship, con mas de 30 anos de
experiencia, se destaca en ofrecer
servicios de agencia de bunkeres
eficientes en las Islas Canarias

y el Estrecho de Gibraltar.

Con un centro de operaciones en Las
Palmas, Alfaship coordina sus 12 oficinas

en importantes puertos de Espana y

Africa Occidental. El equipo de Alfaship se
dedica a optimizar el tiempo y afadir valor

a las operaciones de sus clientes, siendo
reconocidos en asistencia de operaciones de
bunkeres, servicios de marineria y limpieza
submarina en las Islas Canarias. Su liderazgo
en el mercado por mas de una década refleja
su reputacién y su excelencia en el sector.

Tel.: +34 928 247 978 | ops@alfaship.com (E a l faS h i p

www.alfaship.com
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uthority of Santa Cruz de Tenerife

THE IDEAL LOCATION FOR

Locisrice puaTromM OIL & GAS
E‘EE‘ATSS‘.’EE? PROJECTS OF

HIGH SEA. AND SHIP REPAIRS

TENERIFE SHIPYARDS

The Group, with more than 30 years of experience,
offers a wide range of shipyard services for the maritime
industry, including repairs, maintenance, adaptation and
conversion of ships:

@ LNG AND TANKERS
@ FERRY AND PASSENGER SHIPS
@ SERVICES FOR CARGO SHIPS

@ SERVICES FOR OFFSHORE SHIPS

12400 60012

SQUARE METERS TONNE CRANES
SURFACE AREA

CAPACITY FOR SHIP

155 210

METRES OF METERS
BERTHING LINE LONG




TALLERES QUINTANA

Since 1925, Talleres Quintana has been offering
ship repair services adapted to the changing
needs of the sector. With almost 100 years

in the port of Tenerife, they are specialists in
maintenance and repair of vessels, loading and
unloading of special equipment and manufacture
of port elements.

St
Especialistas en reparaciéon y mantenimiento
industrial para diversos sectores: confia en nuestro
legado de excelencia de mas de 100 ainos.

MANTENIMIENTO INDUSTRIAL - SOLDADURA - MECANICA
ESTRUCTURA METALICA - MECANIZADO - HIDRAULICA
CALDERERIA - CERRAIJERIA - CARTELERIA

La calidad y'es § INDUSTRIAL - PORTUARIO - NAVAL - PETROQUIMICO - OBRAS -
esfuerzo en el AEROGENERACION - DEPURACION - CEMENTOS Y BITUMINOSOS
trabajo diario, es el |

faro que nos indica £ Darsena Pesquera, 30

38120 Santa Cruz de Tenerife

Tel.: 922 591192

Nicolas Quintana , ’ = E-mail: info@talleresquintanasl.com
Pérez - desde 1925 4 talleresquintanasl.com

el camino.a seguir.
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STRATEGIC LOCATION
IN THE MID-ATLANTIC

The Port of Santa Cruz de Tenerife stands as a strategic spot in the Atlantic Ocean, serving as a gateway to
three continents thanks to its unequalled geographical location. In the middle of major trade routes, this
privileged location enables the island to offer a wide range of specialised services, including bunkering supply,
offshore projects and repairs, container and general cargo transshipment, in addition to a vibrant cruise and
tourism industry.

With a long-established history as a key port of call for the supply of bunkering, the Port of Tenerife offers
modern and safe facilities in order to undertake these operations, both at berths and for ships at anchor.

THE PORT’S 98% OPERABILITY CONSOLIDATES IT AS THE BEST
ANCHORAGE AREA IN THE MID-ATLANTIC, PROTECTED FROM
ADVERSE WINDS AND TIDES.

With a fuel supply available 24 hours a day, 365 days a year, the Port of Santa Cruz de Tenerife supplies
more than half a million tonnes of fuel per year, offering a wide range of fuel types in order to meet the
needs of the constantly changing maritime industry.

ANCHORAGE AREA
PORT OF SANTA CRUZ DE TENERIFE

The docking port at the Port of Santa Cruz de Tenerife is located to the northeast of the port, extending as
far as Punta del Roquete, after Playa del Burro and Igueste de San Andrés. This area is located approximately
five miles from the green light of the Dique del Este. For the majority of the year, this area experiences a
high volume of docking operations, protected by the prevailing north-easterly to south-westerly winds, thus
sheltering sailing from northerly winds.

It also offers excellent anchor adhesion to the seabed, with depths ranging from 30-40 and 80-90 metres for
large ships. The docking area is characterised by the fact that it is free of seamounts and obstacles that could
pose a potential risk to navigation. Ships docked in this port can make use of services close to the coast, in
addition to towing and pilot services available 24 hours a day, 365 days a year. There is also a maritime and
port control service that allows for the rapid detection of potential docking issues.

NUESTRA FLOTA
a su servicio

Respetar el medioambiente es nuestra prioridad. Contamos
con una flota de siete buques, seis propios y uno fletado, a
la vanguardia de la tecnologia, que han realizado mas de
1.500 operaciones de carga/descarga durante 2023.

i)

l Dlstrlbwdom Maritima \‘
Petrogas

www.petrogas.com




STRATEGIC LOCATION

IN THE HEART OF

GLOBAL MARITIME

TRADE

CONTENERFRUT S A.

+ Estibadores v Fletamentos

Confianza y
+ Consignatarios ~ Transportes eXperlen C’a

+ Transitarios internacionales,
+ Despacho de aduanas ~ maritimos, aéreos
+ Almacenaje y terrestres

® ASOCIACION DE
Avda de Anaga, n° 7 - Edificio Bahia - AMARRADORES DE BUQUES

38001 Santa Cruz de Tenerife - Islas Canarias. ESPANA " S/C DE LA PALMA, S.L.

Teléfono: 922 597 140 - Fax: 922 59 60 36
contenerfrui@contenerfrut.com - www.contenerfrut.es
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